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BU3HAYEHHSA CYTHOCTI TA 3MICTY OCHOBHHUX
MUTHO-ITPABOBUX INIOHSATH: “MUTHA ITPOLELYPA”

Ilpuceaueno posensady npobdrem i GUSHAHUEHHIO CYMHOCMI Ma 3MICMYy MAako20 MUMHO-
npagogozo NOHAMmMSA, AK “MumHa npoyedypa’ . 3anponoHosano icmopuyHull i meopemuyHuil nio-
X00u 00 11020 BU3HAYEHHA. 3aKIA0eHO nepedyMosU NOOAIbLULO20 PO3BUMKY NPAB08020 3abe3ne-
YeHHs peanizayii npas 2pOMAaosH y 2any3i MUMHOL CRpAsi.
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The article is devoted to research the problem and determining the essence and content
such as customs-law determining as: “customs procedure”. It was proposed historical and
theoretical approaches before their determination and development on base of realization of
strategy of law providing of realization rights of citizens in branch of customs business.

Key words: customs procedure; customs formalities; customs business; customs legislation;
enforcement of law; private law; public law; customs activity; customs barriers.

[ocTanoBKka mpodaeMu. AKTyaJbHICTh NUTAHHS IIOB’sS3aHa 3 HEOOXITHICTIO PO3BHTKY
MOHATIHHOTO amapaTy MUTHOTO IpaBa M IISUIBHOCTI, 30KpeMa BH3HAYEHHS CYTHOCTI Ta 3MICTy
OCHOBHHMX MHUTHO-IIPaBOBHX MOHSTH, IKi O COPHSUIN ITOJAIbIIOMY TEOPETUIHOMY AOCIIKEHHIO Ta
MIPaKTHYHOMY BIOCKOHAJICHHIO HOPMAaTUBHO-TIPABOBHX OCHOB JiSUTBHOCTI OPraHiB MyOJIiuHOI Bi1a-
o Ykpainu. [le oOyMoBiIeHO Hacamrepen THM, IO BiqOyBalOThCA 3MiHH B XapaKTepi BiITHOCHH
MDXK IyOJIIYHOIO BJIaJI00 Ta IPOMaJISIHAMH, a BTUICHHS [IMX 3MIH Yy pealibHi MPAaBOBI MeXaHi3MHU He
BiOyBa€eThcss. CUCTEMHUI MmiaXiJ nepeadadae po3risil OCHOBHUX KaTEropiil Ta MOHSThH, IO BH-
3HAYaIOTh CYTHICTB 1 3MICT MyONIYHOTO NpaBa, 30KpemMa Horo MUTHOI cepu, Yepe3 HayKoBi MeTo-
JI¥, BJIACTHBI HE JIMILE IPAaBOBUM HaykaM. JlOCIiPKEHHS TAKHUX MOHATH BXKJIUBO AJIS1 BUSHAYCHHS
3B’SI3KiB, JIOTIKH Ta IIPAaBOBOi KOHCTPYKLIIT MUTHOI AiSTIBHOCTI B JIEp)KaBi.

Ha nHamy nymKy, oaHuM i3 QyHIaMeHTaIbHUX MUTHO-IIPABOBHX IOHSATH € HOHSITTS “MUTHA
mporenypa”, sike BU3HA4Ya€ JIOTIYHMH 1 3MICTOBHHUH 3B’S30K IpoIeciB (popMyBaHHS Ta peaiizamil
MHTHOTO 3aKOHOJIABCTBA B JIEpKaBi, CHPSIMOBAHOTO, B MEPIy YEpry, Ha 3aXUCT MpaB 1 3aKOHHUX
iHTEepeciB TPOMaJsTH Y MUTHIH cepi JisTBHOCTI.

AHaJgi3 ocTaHHixX AocaimKens i myGaikaniii. [InTaHHIM PO3KPHUTTS CYTHOCTI Ta 3MICTY OC-
HOBHHMX MUTHO-TIPABOBHUX IOHSTH HPHCBSYYBAIM CBOI Mpalli 6araro HayKOBIIB MEPEBaXKHO 3 KpaiH
MOCTPAJTHCHKOTO TIPOCTOPY.

[Tpote HasiBHI MOJIEI OpraHi3aliiHIX 1 MPABOBUX HOPM MHUTHOI TISUTBHOCTI MAIOTh CHCTEMY CyIIe-
PpedHocTelt 3a Pi3HUMH B3a€EMO3AICKHIMH aCTIEKTAMU: COLIaIbHUMH, IIPABOBUMH, OPTaHi3alliiHIMH TOILIO.
OcHOBHa NpHYMHA POOJIEM MPAKTHYHOTO ILIaHy — BIICYTHICTh CHCTEMHOT MOJIENi HOPM MHUTHOI JisUTbHOC-
Ti Ha OpraHizaliHO-TISUTEHICHOMY Ta 3aKOHOJIaBYOMY PiBHsIX. HeoOXiHICTh CHCTEMHOTO YCYHEHHS KOM-
TUIEKCY TIPHYWH 1 POoOJieM TPaKTUYHOTO TIaHy MEPEXO/UTh Y TIONIMHY PO3B’SI3aHHS MPOOJIeM TeOpeTHY-
HOTO XapakTepy, TOMy HOTpeOye IMOalIbIIoro IOCTIPKCHHS H PO3BUTKY.

© 1O. [1. Kynes, JI. P. bBaszitos, 2014
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AKTYyaJIbHO

VY HaykoBiHl JliTepaTypi BH3HA4E€HHIO CYTHOCTI Ta 3MICTy HOHATTS ‘“‘MUTHA mHpouenypa’
TIPUIUIEHO Jy>Ke Oarato yBaru, ajie BUCHOBKH, SIKI pOOJISATh aBTOPU HayKOBHX Mpallb il 4ac JOCi-
JDKSHHS IIbOTO TIOHATTS, y 0araTboX BUMAAKaX IIOMIUIKOBI, a MPOMO3HUIII] 010 3MiH YHHHUX HOPM
TakKi, [0 MOTIPIIYIOTh MUTHE 3aKOHOJABCTBO YKpaiHU. Xoda, Ha TyMKY aBTOpIB, IIe OAHE 3 OCHO-
BOTIOJIOKHUX TIOHATH, SKE€ BHU3HAYa€ BIOHOCHHU JIOAWHU W IepkaBH y cdepi TisITBHOCTI,
OB ’s13aHO1 3 (PI3MYHIM MIEePEMIIIEHHIM TOBapiB Yepe3 MUTHUN KOPIOH.

Merta cTaTTi — BU3HaYCHHS CYTHOCTI 1 3MiCTy TaKOTO MHTHO-TIPABOBOTO TMOHSTTS, SIK ‘“‘MHTHA
niporieypa’”’. Pe3yspTaTi H0CTIIDKEHHS MOXKYTh CTaTH BaXXJIMBOIO CKJIAJ0BOIO B PO3BUTKY aIMiHi-
CTPaTUBHO-TIPABOBOT HAYKH.

Buxknax ocHoBHOro MaTepianxy. AHaii3 myOnikauii, MPUCBIYEHUX PO3KPUTTIO CYTHOCTI Ta
3MICTy TepMiHa “MHTHA TpOLeAypa’, J03BOJISIE BU3HAUYUTH, 10 OJJHUM i3 TOJOBHUX YMHHHMKIB, SIKi
CHPUYMHUIIN TiJBUIIEHHS YBark JOCIIJHUKIB JI0 IIbOTO TEPMiHa, CTaB MOYATOK PeaTbHUX Iii 1100
rapMOHi3alil HallIOHAILBHOTO 3aKOHOJIABCTBA 3 MOJIOKEHHSIMH MiKHapoIHOT KOHBEHLIT PO CIIpo-
IIEHHS Ta TapMOHI3alilo0 MUTHUX TIporienyp (mani — KioTceka koHBeHTIIis). JisubHICTS 3 TapMOHi3a-
i1 Jaja MeBHi pe3yIbTaTH Ta X HACIIiIKH.

Yactuna mi€l AisuTbHOCTI (HAa IyMKY aBTOPiB — IOMIJIKOBA) TPH3BENA 10 MOPYIIEHHS yCTa-
JICHOTO, BCTAHOBJICHOTO HAIiOHANBFHUM 3aKOHOAAaBCTBOM 10 2012 p. CHiBBiAHOMICHHS HOHSATH,
TIOB’sI3aHUX 3 TMOHATTAM ‘“MHUTHHHA pekuM”’. “MHUTHHUI PesKHM — CyKYITHICTh HOPM, YCTaHOBIICHIX
3aKOHAaMH YKpaiHU 3 MUTaHb MUTHOI CIPaBH, L0 3aJEXKHO BiJ 3asBICHOI METH IEPEMIIICHHS TO-
BapiB 1 TPAHCIOPTHHX 3ac00IB Yepe3 MUTHHUH KOPJOH YKpaiHW BH3HAYAIOTh IOPSIOK TAKOTO Ie-
peMillieHHs Ta 00CST MUTHUX MPOUEAYP, SIKi IPH [bOMY 3aiHcHIOI0ThCs” [1].

OnHouacHe BBE/ICHHSI B MUTHE 3aKOHOAABCTBO Ta HAYKOBHII 00Ir TepMiHa “MHUTHI Gopmab-
HOCTI” (32 3MICTOM CXO0’KOTO Ha TEpMiH “MHTHI mpoueaypu’) i TepMiHa “MHUTHa npouexypa’” (30BHI
CXO0YKOTO Ha TepPMiH “MHTHI TpoLeaAypH”, a 3a 3MICTOM — Ha TEPMIH “MHUTHHUIl pekrM’’) 00YMOBHIIO
MIepeBKHY TEMAaTHKy HOBHX BITYM3HIHUX JOCII/DKEHB Ta iX HOPIBHAIBHY CIPSIMOBAHICTD.

Taxk, B. I. Hapernko ta B. O. Xoma [2] mochimkyBanu CYTHICTB 1 3MICT HOHATTS “MHUTHa
mporenypa” (TOUHIIE — “MHUTHI IpOLUEAypH’) Yepe3 YCTaHOBICHHS HOTO CIIBBITHOIICHHS 3 IO-
HATTSIM “‘MuTHHA pexkum”. [. T'. Bepexntok, [. B. Hectopumen, O. B. Henimosuy [3] mocmimxysa-
JIU CYTHICTB 1 3MICT MOHATTS “MHUTHA MPOIeaypa’” depe3 MOPIBHIHHS PI3HUX 3MICTIB CXOXKHX Tep-
MiHIB “MHuTHI mponienypu”’, “murtHa nporenypa”. b. I. Kopmud [4] mociimkyBaB CyTHICTE 1 3MicT
MOHATTS “MUTHHH PEXUM” yepe3 yCTAHOBJICHHS HOTO CIIIBBIAHOUICHHS 3 MOHATTAM “MHTHA IPO-
neaypa’.

OnHak palioHaJTbHOMY CHPHUIHSATTIO PE3YJIBTATIB 3a3HAYCHUX JOCIIIKEHb CYTTEBO IIepe-
LIKO/PKAE BIUIMB TAKOTo (hakTopa, K KOPEKTHICTh MepekiaaiB. [eTbes mpo nepexiiaay yKpaiHChKOK
(abo pocCiiichkOI0) MOBOIO THX aHIJIO- a00 (PPAHKOMOBHUX JIOKYMEHTIB, II0 BHKOPHUCTOBYIOTHCS
JOCITITHUKAMH SIK TIepIIoKepena 11 00TpyHTYBaHHS Ti€l UM 1HIIOT TO3UIIii 200 BUCHOBKY.

[MoTpeOoro 3HU3UTH BIUIUB LBOTO (haKTOpa Ha Mepedir AOCHiIKEHHS CYTHOCTI Ta 3MICTY
MIOHATTS “MHTHA Hpolexypa” 00yMOBIEHO HIMPOKE 3aCTOCYBaHHS B MaTepiaii, MOAAHOMY HIDKYE,
3pYYHOI IS COPUHHATTSA TaONMIHOT POPMH 3icTaBlieHh (PPArMEHTIB OPUTIHAIBHUX TEKCTIB Ta iX
TepeKyIaIiB.

VY momepenHii npai [5] aBTopu BxKe aKIEHTYBaJld yBary Ha TOMY, IO BITYU3HSHI HOPMO-
TBOPIIi 3/I€OUIBIIOTO 3AIMILIAIOTH 11032 YBAarow (akT, KOJU OKpeMi MUTHO-IIPABOBI TEPMiHH MaOTh
BJIACHY, JOCHTh TPUBAy U, Ha BIIMIHY BiJ] TEPUTOPIl MOCTPAIIHCHKOTO MPOCTOPY, Oe3repepBHY
iCTOpIitO 3acCTOCYBaHHS B MDKHAPOJIHOMY ITIPaBi Ta MPaKTHUI. Y JIAHLIOTY PO3BUTKY TEPMiHa “‘MHUT-
Hi popManbHOCTI” 3aMIOBHEHO OUEBHIHY NporanuHy nepioxy 1924-1973 pp.

[NepeBipka NpuIylIeHHs, 10 NOAIOHA MPOTaJiMHa ICHYE TAaKOX LIOAO TepMiHA “MHTHA
npoteaypa”, IpUBea 0 BUSBICHHS TAKUX (HaKTiB.
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VY MDKHapoOZHHX HOPMAaTHUBHO-TIPABOBHUX aKTaX, SIKI BBAKAIOTHCS OJHUMHM 3 HEPLIMX LET-
JIUH Cy4acHOi CHCTEMH MDKXHApPOIHOTO IpaBa, TEPMiH “MHTHA HpOIeaypa’” 3aCTOCOBYETHCS BXKE
JOCHUTh JABHO.

daxT 3acToCyBaHHS IILOTO TEPMiHa y JOAATKY A0 cT. 14 MiKHApOJHOI KOHBEHIIii PO CIIpo-
LIEHHSI MUTHHUX (popMaibHOCTEH [6] (Tabu. 1) BBaXKAETHCSI OHUM 3 HAHOLIBII PAaHHIX TPHUKIIAJIB.

Tabmuus 1
Hepexnan ¢pparmenta goaaTka 1o cr. 14 MiskHapoaHOT KOHBeHIIl
Npo CpoLIeHHsI MUTHHUX popmanbHocTeii (1924 p.)
TekcT opuriHary [lepekmax aBTOpiB
6. It is desirable that States should refrain, so | 6. Basicarno, wob depacasu ympumyeanucs,
far as possible, from inflicting severe HACKINbKU Ye MONCIUBO, 810 3ACMOCYEAHHS
penalties for trifling infractions of Customs CYBOPUX NOKAPAHb 30 NOPYULCHHS MUMHOT
procedure or regulations npoyedypu a6o npasu

HatomicTs meit ¢axkt MoXHa CIpuiMaTH JIMIIE SK IMiATBEPIKCHHS iCHYBaHHSA TEpMiHA
“MHTHA TIpolelypa” B HalliOHAIBHUX MPAKTHKAX AeprKaB-MiJNUCAHTIB I HASBHOCTI B HBOMY Ipa-
BOBOTO 3MICTYy.

[ToyaTtkoM HaOYTTS TEpMIHOM “MHUTHA NpOLEAypa” MI>KHAPOJHOTO 3MICTYy MOYKHA BBAXKATH
nosisy KonBeHuii npo crBopeHHsi Pagu MUTHOTO CHiBpOOITHHIITBA, HE3BAXKAIOYH HA T€, IO KOH-
TEKCT 3raJlyBaHHs 3a3HAYCHOr0 TepMiHA Yy BIANOBINHIA KOHBEHLIl He Jae (OpMaIbHUX MiATBEP-
JDKeHb 1K xymii. 3a 3axymoM po3poOHuKiB, nosiBa KonBeHIii npo crBopenHs Pamu MutHOTrO
cniBpoOiTHUIITBA [7] cTana BiANOBIAII0 HA MOTPEOY YPSIiB LIO/0 3a0€3MeUeHHs “TIOr0HKEHOCT i
OJTHAKOBOCTi ... MHTHHX cucTteM”. O0’ekt “mutHI mpaBmia i mporexypu’ (cr. III Konenmii),
ONMU3BKUN 10 JOCHTIHKYBAaHOTO MOHATTA ‘“MHTHa mpouenypa” (tadm. 2), y KonBeHii 3ragyerscs

9

JIUIIE TIOPSA] 3 TAKUMH 00’ €KTaMH, 5K ““MHTHA T€XHiKa”, “MHUTHE 3aKOHOJABCTBO .
Tabmums 2

Ilepexnan ¢pparmenta ct. III Konsenuii npo creopennst Pagu MmutHoro cnispoditaunrsa (1950 p.)

Texkct opurinay [Tepexiiaz aBTOpiB
The functions of the Council shall be: Oyukmismu Paju €:
(f) to ensure the circulation of information (f) 3abe3meuenns momMpeHHs iHhopMariii, 1o
regarding Customs regulations and procedures | cTOCYyeThCSI MUTHHX MIPABHII i TIPOLIETYD

Haii0inpin arperoBaHuM IMpeAMETOM CHIiBPOOITHHLTBA B pamkax KoHBeHIi BH3Ha4eHO
00’eKT “MUTHa crcTeMa”’, TOPIBHSHO 3 SKMM iHII 00’ €KTH HIDKYI 32 i€papXiero.

3 mepemicropii mosBu nepBuHHOI (Bix 1973 p.) pemakuii Kiorcpkoi KOHBEHIIIT BiTOMO, IO
Hocrittanm texaiganM koMiteToM (I1TK), cTBopernM y cTpykrypi Pagu MutHOTO CIIiBpoOITHHII-
TBa, OYJIO 3MIMCHEHO PS MOPIBHIIBHIX JOCIIIKEHb, SKi JTO3BOJWIN BUSIBUTH OCHOBHI TIPUHITUITH
MUTHHX TpPOIENyp KpalH-WICHIB i 3aKJIacTH HEoOXigHY OCHOBY IUIS IMiArOTOBKHA MalOyTHIX, Ha
TOH Yac, MDKHAPOJHUX MUTHHX HOPM.

dopmanbHO TepMiH “MHTHA mpoleaypa’” OyJi0o BUKOPUCTaHO y HaliMeHyBaHHI cepii BH-
JlaHb, B SIKUX MyOJiKyBanucs 1i nociuifpkeHHs: “TIOpiBHUIBHI JOCHTIPKEHHS MUTHUX Hpoueayp”
(“Comparative studies of customs procedures”) [8].

Ha3sBu x camux focimipkeHs (Tadi. 3) Ta 3icTaBieHHs 1X 3 Ha3BaMHU IOMATKIB 10 MaiOyT-
Hb0i KioTchkoi KOHBeHINT (J1iBU CTOBMYHMK Ta0J1. 6) M03BOJISIE PEKOHCTPYIOBATH 1 MOOAYHTH JI0-
riky I[1TK, 3a sikot0 B KO)KHOMY JIOCJIiJDKEHHI OITUCYETHCSI OJTHA MUTHA TPOLIETypa.
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Tabiuus 3

Iepexnaa Ha3B AocaiKeHb, 3ailicHennx [MocTiiiHUM TexXHiYHUM KOMiTeTOM
Paagu mutHoro cniBpo6irHunTBa (1957-1968 pp.)

TekcT opuriHary

Iepeknan aBTOpiB

Importation by sea: Formalities on arrival of
ships prior to unloading (1957);

Baesenns mopeM: hopMabHOCTI micst
puOYTTS Cy/IeH 10 po3BaHTakeHH: (1957);

Importation by sea: Unloading (1958);

BBesenns mopem: pozBanTakeHHs (1958);

Importation by inland frontiers: Formalities
on arrival, up to presentation of Goods
declarations (1958);

BBe3eHHS CyXOIyTHUMH KOPAOHAMU:
(opMaBbHOCTI Ticis MPUOYTTS, 10 TTOAAHHS
TOBapHUX Jeknapauii (1958);

Importation by air: Formalities on arrival of
aircraft, up to presentation of Goods
declarations (1959);

BBeseHHs TOBITPsIM: (POPMABHOCTI TiCIIS
puOyTTS JIiTaka, 10 TOAaHHS TOBApPHUX
nexnapanii (1959);

Clearance of goods for home use (in
preparation);

OunIneHHs TOBapiB ISl BHYTPIIIHBOTO
BUKOPUCTAHHS,

Customs transit of imported goods (1964);

MuTHU# TpaH3uUT IMOOPTHUX TOBapiB (1964);

Customs warehousing procedure (1965);

MurtHa npoueaypa cknagyBasus (1965);

Temporary admission (1966);

Tumuacose BBe3eHHs (1966);

Drawback (1968);

IToBepHenHs (1968);

The right of appeal in Customs matters (1966);

IIpaBo Ha ockap)keHHsS! B MUTHHUX cripaBax (1966);

Rail traffic (1968).

3anizanuHi nepeBe3eHHs (1968).

[psiMuM pe3ynbTaTOM IIUX JOCITIHKEHb MOYKHA BBa)KAaTH MOsABY 1965 p. Bigpa3y IBOX KOH-
BeHIi — KOoHBEHIIIT PO MoJIermeHAs Mi>XKHAPOIHOTO MOPCEKOTO cyaHoIuiaBcTa [9] ta Konsen-
1i1 PO TPAH3UTHY TOPTIBIIIO BHYTPIIIHOKOHTHHEHTABHUX Jepikas [10].

VYV KonBeHmii mpo moJermeHHs MiKHApOAHOTO MOPCHKOTO CYIHOIDIaBCTBa [9] TepMiH

“mpornenypa” BIIOKPEMITFOETHCS Bifl TepMiHa

“copmanpHOCTI” (32 paXyHOK BHKOPHCTaHHS CTii-

Koro cioBocronyderHs ‘“formalities, documentary requirements and procedures”), y KonBeHmii
PO TPaH3UTHY TOPTIBIIO BHYTPIIIHBOKOHTHHEHTAIBHUX jAepxkas [10] TepMiH “MHTHa mpouery-
pa” 3aCTOCOBYETHCS B 3HAUCHHI PI3HOBHY aJAMiHICTPAaTHBHOI mpoueaypu (Tabm. 4).

Tabmunus 4

Hepexaan ¢pparmenta KonBeHuii npo TpaH3uTHY TOPriBJIIO
BHYTPIlIHbOKOHTUHEHTAJBLHMX Aep:xas (1965 p.)

TekcT opuriHary

[epeknan aBTOpiB

2. The Contracting States undertake to use
simplified documentation and expeditious
methods in regard to customs, transport and
other administrative procedures relating to
traffic in transit for the whole transit journey
on their territory, including any transhipment,
warehousing, breaking bulk, and changes in
the mode of transport as may take place in the
course of such journey

2. JloroBipHi iepkaBU 3000B’ I3YIOTHCS
BHKOPHCTOBYBATH CIIPOLLIECHY JOKyMEHTALLO Ta
OIICPATHBHI METOIH II0/I0 MUTHHUX, TPAHCIIOPTHHX
Ta IHIIMX aMiHICTPATUBHUX NPOLENYP,
TIOB’S13aHKX 3 TPAH3UTHHUM IIEPEBE3CHHSM ISl BCHOTO
TPaH3UTHOT'O TIPOI3ly CBOEIO TEPUTOPIEIO, B TOMY
YHCIi Oy/Ib-SKOTO MEPEBAHTAKEHHS], CKIIaTyBaHHS,
JPOOJIEHHSI MapTii 1 3MiHN BHY TPAHCHIOPTY, SKHIA
MOJKE MaTH MICIIe B XOJ1i TAKOT'O TIPOI3Ty
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Ha sxainb, npo6ieMa KOPEKTHOCTI epekiIaay TepMiHiB, PO Ky BKE 3ragyBaiu aBTopH [5],
icHyBaJyia ¥ y Toii yac. 30KpemMa, B poCciHiCHbKOMOBHIH penaxiii oginiiiHoro tekcty KoneHuii nmpo
TPAH3UTHY TOPTIBIIIO BHYTPIITHFOKOHTHHEHTAJIHHUX JEpKaB CIOBO “procedures” mepekiIageHo K
“(hopMaNBHOCTI”, NTYYHO YTBOPIOIOYH 32 KOHTEKCTOM BiJpa3y TPH 30BCIM HE BIACTUBUX PajiH-
CHKOMY 3aKOHOAABCTBY MOXiTHHUX TePMiHH: “MUTHI (popMaibHOCTI”, “TpaHCIIOPTHI (hOopMaTIBHOCTI”,
“anMiHiCTpaTHBHI (HOPMATBEHOCTI”.

BaxxnmmBuM MoMeHTOM y 23-piuHii mepenicTopii mosBu mepBHHHOI pemaxmii KioTcbkoi
KOHBeHIIi (0Tke, i MiTbOBOrO BBEIEHHS B MDKHAPOTHHH OOIr TepMmiHa “MHUTHa mpouexypa’) €
MOCTYTOBA 3MiHa MOTJsiB BeecBiTHROT MUTHOT opraunizamii (BMO) Ha OIliHKY MOXKJIMBOCTEH THX
YM IHIIUX 3aXO0JIiB Ta/a00 IHCTPYMEHTIB 3a0e3MeUeHHs JOCATHEHHS CTaTyTHHUX Hineld. OCKUIBKU XK
CTaTyTHA MeTa IoJsirajia y JOCSATHEeHHI Mepul 32 Bce MPAKTHYHOTO pe3ynbTary (“BHCOKOIO CTyIe-
HSI TIOTOJDKEHOCTI Ta OJJTHAKOBOCTI B MHUTHHX CHCTEMax KpaiH-wIeHIB”), TO I[IJIKOM JOTIYHUI KPOK
3 60Ky BMO — yHUKHYTH MOXJIMBUX PO30DKHOCTEH Yy HalliOHAJIbHUX TIIyMAueHHIX TepMiHa “MHUTHa
mporierypa”, 3alpoIIOHyBaBIIA HOTO 3MICTOBHE HAITOBHEHHS.

®akTt oToTOKHEHHS BHpa3iB “Customs procedures” (aHrmiicbkoro) 1 “regimes douaniers”
(ppanmyspko1o0) (3HOCKA m0 ab3ary apyroro npeamOymn Kiorcpkoi korBenii [11]) (Tabm. 5) Ta-
KOXX MATBEPIKYE MEPEBAYKHY OPIEHTOBAHICTh Ha MPHUKIATHUN 3MICT.

Tabmuus 5

Iepexiiaa ¢pparmenta npeam0ysin MizkHApOIHOI KOHBEHUII PO CHPOIEHHSI
Ta rapMoHi3aniro MUTHUX npoueayp (1973 p.) Ta 3HockH 10 UBLOT0 parMeHTa

Iepeknan aBTOpiB
3a3HavarouH, 110 PO30IKHOCTI MK HAI[IOHATIEHIMHI
MHTHHMH [POLIEYPAMU MOXKYTh IIEPEIIKOTUTH
MDKHApO/IHIN TOPTBII Ta IHIIMM MDKHAPOTHUM
oOMiHaM,

Bupaszu “Customs procedures” (aHIJTIHCHKOIO)

i “regimes douaniers” (ppaHITy3bKOI0),

110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B QHIITIMCHKHX

1 (hpaHITY3bKIX TEKCTaX, BIATIOBIIHO, HE MAIOTh
TIYMaYUTUCh BY3bKO SIK 32CTOCYBaHHS BUKITFOUHO
MHTHHX (POpMABHOCTEH Yk CTOCYBATUCS CaMOT
HpoLe/ypy B il By3bKkoMy 3HaueHHi. i Bupazu
OXOILTIOIOTH YCi IPABHIIA, 110 3aCTOCOBYIOTHCS
JI0 TOBApIB, 3aJIKHO BijI CrIelU(IKK IX MUTHOTO

Texkcr opurinany
Noting that divergences between national
Customs procedures can hamper
international trade and other international
exchanges,
The expressions “Customs procedures”
and “regimes douaniers” used in the English
and French texts, respectively, must not be
interpreted narrowly, as applying solely to
Customs formalities or to procedure in its
stricter sense. These expressions cover all
rules concerning the treatment applicable
to goods which are assigned a specific
Customs destination. Under this broad

interpretation, Annexes devoted
to provisions attaching to the application of
Customs procedures can be regarded as also

npmHaveHHs. [1Inpoxke TiymadeHHs nepenbadae,
1o JlomaTky, MOJIOKEHHST SIKUX MPUCBSYEH]
3aCTOCYBaHHIO MHTHUX IPOLIENYD, PO3ITIAAAIOTECSA

falling within the context of the Convention | B mexxax kontekcty KoHBeHIii

Came mei miaxig i Oymo MpencTaBleHO MIKHAPOAHIA CHUTBHOTI y GOpMi NMPUHHATOL Y
1973 p. KioTcbkoi KOHBEHIIT — MIKHAPOAHOI KOHBEHINIT, TOJOKEHHS SIKOI Manu OyTH “IOCHTH
THYYKHMH, 00 3a0e3MednTH ii afanTHBHICTH J0 MiHIHBOI CTPYKTYpPH MIXXKHAPOIHOI TOPTIiBIi Ta
Ppo3BUTKY MUTHHUX MeToAiB” [11]. 3a 3amymMoM po3poOHUKIB, Taka THYYKICTh Majia O CIIPUSATH TOCTY-
MOBI# amanranii HalliOHAJIBHUX 3aKOHOJAABCTB J0 Mo0XkeHb KioTChK0i KOHBEHIIIT.

CTpyKTypa IOKYMEHTa CIpaBi BUSBUIIACS 3PYYHOIO JJIsI IPUEAHAHHS JOTOBIPHUX CTOPIH.
KongeHniito Oyso po3aiieHo Ha aBi okpemi yacTuru. Ilepina — ne Tino KoHBEeHIIi, MOI0XKESHHS
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SIKOT 3aCTOCOBYIOThCS 0€3 0OMEXEHb JJIsl BCIX JOTOBIPHUX CTOpiH. J[pyra yactuHa — 1€ J0JaTKu
(ycboro — 31), KOKeH 3 SIKMX HPUCBSYCHUH NMEBHIM MUTHIN mponeaypi (nepia KojJoHka Tabim. 6).
OO00B’SI3KOBHI 3MiCT KOKHOTO OJATKa CTAaHOBJISATH: MUTHI TEpPMiHH, CTAHIAPTH i peKOMEHI0BaHA
mpakTuka. TakuM YUHOM, KOXXEH OKpEeMHi JOomaToK, pa3oM 3 TitoM KoHBeHmii, sBisie coOoro
OKpeMy KOHBEHIIIfO.

VY 1999 p., sx Binomo, BMO BumaHo moBHICTIO 3MiHEeHY penakiifo KioTchkoi KOHBeHIIT Ta
nonatki go Hei. O4eBHIHO, IO B MIPOIIECi 3aCTOCYBaHHSA HOPM Tonepeanboi pexakmii KonseHmil
OyI10 BHSIBIIEHO TIEBHI HE3PYYHOCTI, IO CTIPHYHMHSIINCS BCTAHOBICHHAM IOPUINYHOI PIBHOSHAYHOCTI
JUISL THX MUTHHX nipouieayp (moaaTkiB 1o KoHBeHuii), siki HACIpaB/ii HE € TAKUMH.

3icTaBieHHs! CTPYKTYypH ABOX pemakuiii Kiorchkoi koHBeHLIT (Taby. 6) 1ae MOKIUBICTH
mobauuTH, 1m0 3MicT 5 konumHix goxatkis (F.6., J.1., G.2., G.1., H.1.) BTpaTHB 03HAaKH MOHATTSA
“MHUTHa Tpolenypa”, CTaBUIM CKJIAJ0BOI0 3arajbHOrO JojaTka — ‘“3BOJY IOJOXEHb, II0 CTOCY-
I0ThCS BCIX MUTHHX NpOLEAYP 1 MpakKTHK, 3raganux y wii Konsenuii” (myHkr (e) cr. 1 Konsen-
uii). [IpuHaiiMHi Hel (akT gae MmiACTaBH CTBEPIKYBaTH, IO B MDKHAPOJHOMY IIPABOBOMY MOJi
Hie MOCTIHHMIA MPOoIIeC MePEOCMHCICHHS 3MICTY MOJIOKEHb, SKUH BKIAJTA€THCS B MOHATTS “‘MHTHA
mpormemypa’.

OcobmuBocCTi Xk Tepexyiaay B ykpaiHOMOBHIiH Bepcii Kiorcpkoi xonBeHmii [12] cioBocmo-
myderHs “Customs procedures and practices” sSK “MUTHI HpaBWIa i TPOUEAYpPH~ Cepell iHIIOTO
MOTJIM CTaTH (POPMATBHUM IIAIPYHTAM IS CIIPSIMYBAHHS NIEBHUX JOCIHIIKEHb BITUN3HIHMX HAY-
KOBIIIB y HOMHJIKOBUX HaIpsSIMKaXx.

Tabmus 6
3icTaBieHHs Ha3B (Y pi3HUX Bepcisx nepekiaiB) i cTpykTyp aogatkis 10 Kiorcbkoi koHBeHmii
B penaxuisx 1973, 1999 pp.

Hazpu Hazu, crpykrypa noparkis 10 Kiorebkoi konBenuii (pexaxuis 1999 p.)
JO/IATKIB /10 32 BKa3aHUMH JKepeJiaMu
Kiorcbkoi C
. .. Odirriitamii TekeT .
KOHBeHLi Ilo3nauennst | TekcT ykpaiHCHKOIO MOBOIO ., Tekcr pociiicbkoro
. AHITIACHKOFO MOBOIO
(penaxuis CTPYKTYpU [12] [13] MoBoto [14]
1973 p.), [11]
3aranbnuii nonaTok/General Annex/I'eHepanbHOe NpUIoKeHHe
Chapter 1 3araibHi M0OJI0KeHHS General principles O6mme
MOJIOKEHUST
Chapter 2 Bm3naueHnst HoHsITH Definitions Onpenenenust
Chapter 3 Murthe odopmiteHHst Clearance and other | Ouncrka u qpyrue
Ta iHIi MUTHI customs formalities | TamoxkenHsIe
dopmanbHocTi dopmanbHOCTH
Chapter 4 Mura Ta mogaTKu Duties and taxes IMouuuHbI 1
HAJIOTH
Hapaxyeanns, cmsacnenns Assessment, Hcyucnenue,
ma cniama mum ma nooamxie  collection and G3UMAHUE U YNIAMA
payment of dutiesand | nouwun u Hanoeos
taxes
Biocmpouxa cnnamu mum Deferred paymentof | Omcpouxa yniameot
ma NOOAMKI6 duties and taxes NOWUIUH U HAIO208
F.6. concerning Toeeprenms mum Repayment of duties Bosspam nowwun u
the repayment ma nooamxie and taxes HAN0208
of import duties
and taxes
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IIponosxeHHs Ta0I. 6

Chapter 5 |I'apanTii Security TapanTun
Chapter 6 | MuTHMIi KOHTPOJIb Customs control Tamo:KeHHbIi
KOHTPOJIb
J.1. concerning Chapter 7 :3acrocyBaHHst Application IIpumenenne
Customs indopmaniiinux rexnonoriii : of information HH(OPMAIHOHHBIX
applications technology TEXHOJIOTHii
of computers
G.2.concerning | Chapter 8 : BigsocuHu Mixk MHTHOIO Relationship BzanmooTHoLEeHUSsI
the relationship CJTYy:K0010 Ta TPETiMH between the MeKIY
between Customs CTOpOHAMH customs TAMOKEHHOI
authorities and third parties cITyK00it
and third parties H TPETHHMH
CTOPOHAMH
G.1.concerning | Chapter9 :Indopmanis, pitenHs Information, Hndopmanusi,
information Ta PO3MOPSIKEHHsI MUTHOI | decisions peleHust
supplied CITYKOH and rulings M IPEIIHCAHUS
by the Customs supplied
authorities by the customs
A Inghopmayis 3a2anbrozo Information Hnghopmayus
Xapakmepy of general 0bwe20 xapakmepa
application
B | Ingpopmayia 3 konkpemuux Information HUnghopmayus
numars of a specific nature | no konxpemmnwvim
sonpocam
C | Piwennst ma posnopsioocennss i Decisions and Pewenus
rulings U npeonucanus
H.1. concerning | Chapter Ockap:keHHst Appeals in customs | Kanoobt
appeals 10 3 MUTHHMX IMTaHb matters 110 TAMOKEHHbIM
in Customs BOIPOCAM
matters
A IIpaso na ockapoicenns Right of appeal Ipaso
Ha oboicanosanue
B | @opma ckapeu ma niocmasu Form and grounds Dopma rHeanobvl
onst it nooaui of appeal U OCHOBAHUS.
011 ee nooauu
C | Posensio ckapeu Consideration Pacemompenue
of appeal arcanodvl
Crenianbhi nonarkn/Specific Annexes/CrieninaabHble IIPHIIOKEHUS
A Hanxom:xeHHst Arrival of goods in a IpuébiTHE TOBApPOB
ToBapiB Ha mutHy : Customs territory HA TAMOYKEHHYIO
TepUTOpiIo TepPUTOPUIO
A.1. concerning Chapter 1 | Mummui Formalities prior to the QDopmanvrocmu,
Customs Gopmansrocmi, s+ lodgement of the Goods npeduiecmeyrowue
formalities prior to nepeodyromo declaration nooave dexnapayui
the lodgement of npeocmasnenio Ha Mosapbl
the Goods Oexnapayii Ha
declaration moeapu
A.2. concerning Chapter 2 | Tumuacose Temporary storage of goods | Bpemennoe xpanenue
the temporary 30epieans Moeapie moeapos
storage of goods
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IIponosxeHHs Ta0I. 6

B IMnopTyBaHHs Importation Hmnopr
B.1. concerning Chapter 1 | Bunyck ons sineroeo i Clearance for home use Ouucmka
clearance for obizy 0151 BHYMPEHHe20
home use nompeoneHust
B.3. concerning Chapter 2 | Peivnopm ¢ momy Re-importation in the same Peumnopm
reimportation in HC camomy cmanui state 6 HeUIMEHHOM
the same state cocmosinuu
B.2. concerning Chapter 3 | 3sinbnenns Relief from import duties and Oceoboocoenue
relief from import 610 6gisHUx Mum ma  taxes O UMROPIHBIX
duties and taxes in nooamxie NOWIUH U HANO208
respect of goods
declared for home
use
C ExcnopryBanns Exportation IKcnopT
C.1. concerning Chapter 1 | Ocmamounuii eusiz i Outright exportation Tonnwiii sxcnopm
outright
exportation
D MuTHi ckIaan Customs warehouses and Tamo:keHHbIe
Ta BiILHI 30HH free zones CKJIABI
U CBOOO/IHBIE 30HbI
E.3. concerning Chapter 1 | Mummni cknadu Customs warehouses Tamooicenmvie
Customs crIadsl
warehouses
F.1. concerning Chapter 2 | Binbhi 30Hu Free zones Cs0000mbIE 30HbI
free zones
E Tpansur Transit Tpan3ur
E.1. concerning Chapter 1 | Mummnuit mpanszum Customs transit Tamooicenmuiii
Customs transit mpansum
E.2. concerning Chapter 2 | Ilepesanmasicennss i Transhipment Tlepeapyska
transhipment
F.7. concerning Chapter 3 | Ka6omaorche Carriage of goods coastwise Kabomaoicras
the carriage of MPAHCNOPmMy6anHsi nepesosKa mosapos
goods coastwise moeapis
F Be3 nassu Processing Ilepepaborka
Chapter 1 | Ilepepobra Inward processing Tepepabomka
HA MUMHIL HAQ MAMOJICEHHOU
mepumopii meppumopuu
E.8. concerning Chapter 2 | Ilepepobxa Outward processing Tepepabomka
temporary 103a MUMHOIO 6HE MAMOIHCEHHOU
exportation for mepumopieio meppumopuu
outward
processing
E.4. concerning Chapter 3 | Tlosepnenns Drawback Bosspam
drawback
E.5. concerning
temporary
admission subject
to re-exportation
in the same state
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3akinueHHs tadi. 6

E.7. concerning
the duty-free
replacement of goods
F.2. concerning Chapter 4 | Ilepepooka mosapie  Processing of Tlepepabomka mosapog
processing of goods 0L BUILHO20 0012y goods for home use | onst enympennezo
for home use nompebnenus,

G Ilepepodxa Temporary Bpemennblii 1omyck

admission

E.6. concerning Chapter 1 | Tumuacosuii 66i3 Temporary Bpemennwiii donyck
temporary admission admission
for inward processing

H Be3 nazen Offences IIpaBonapymenus
H.2. concerning Chapter 1 | Mummni Customs offences Tamodcenmvie
Customs offences npasonopyenHs npasoHapyweHus

J Be3 nassu Special CoennajibHbie

procedures npoLeIypbI

F.3. concerning Chapter 1 | Iacascupu Travellers Taccaxcuput
Customs facilities
applicable to travellers
F.4. concerning Chapter 2 | TTowmosi Postal traffic Toumosvie nepesosku
Customs formalities in sionpasnenms
respect of postal traffic
A.3. concerning Chapter 3 | Tpancnopmmi 3aco6u : Means of transport = Tpancnopmmsie cpedcmsa
Customs formalities KOMEPYITHO20 for commercial use = kommepueckoeo
applicable NPUBHAYEHHS. Nonb306aHUs
to commercial means
of transport
A.4. concerning Chapter 4 | Ilpunacu Stores Tpunacer
Customs treatment
of stores
F.5. concerning urgent | Chapter 5 = Banmaorci Relief consignments | ITocmasku nomowu
consignments 3 JONOMO20I0

K Be3 nasen Origin IIponcxoxaenue

TOBAapOB

D.1.concemning rules | Chapter 1 | [lpasuna éusnauennss i Rules of origin Tpasuna npoucxoscoenust
of origin N0X0O0ICEHHsL MOBAPIE
D.2. concerning Chapter 2 | Joxymenmu, Documentary Joxymenmanvroe
documentary evidence sKi niomeepodicyioms - evidence of origin noomesepoicoenie
of origin 1OX00ICEHHSL MOBADIE NPOUCX0ICOCHUSL
D.3. concerning Chapter 3 | Ilepesipka Control of Tposepka
the control OQOKyMeHms, documentary OOKYMEHMALHO20
of documentary SIK 3AC6I0UYIomb evidence of origin noOmeepIIcOeHUs.
evidence of origin NOX00ICEHHsL MOBAPIE NPOUCXOICOCHUL

3pobuMOo MPOMIKHUIA BUCHOBOK. Y MIKHAPOJAHOMY IIPAaBOBOMY TIOJIi CYTHICTh OHATTS ‘‘MHTHA
nporieypa” He BU3HAYEHO. 3MICT XKe L[OTO MOHATTS BCTAHOBJICHO JTUPEKTUBHHM METO/IOM — TPYILy-
BaHHSIM IIEBHUX HOPM B OKPEMi CYKYIHOCTI Ta CIIOPIAHEHHSIM ILIMX CYKYHMHOCTEH CIIJIBHOIO Ha3BOIO
“mutHa npoueaypa”. TIpuiiomM TiymaueHHs bOro MOHSATTS. BUKOPUCTaHO B [ltocapii MUTHHUX TEpMiHIB
BMO [15] — 4epe3 mopaHHs HAUIIKPIIAX TPAHUYHUX O3HAK: CTATYC TOBApiB “IiJ MUTHUM KOHTPO-
nemM”; moTpeda 3aydeHHs] MUTHHLI Ta OJHOYACHa KOHKPETH3allisl TIOHATTS 32 AOTIOMOTOIO TIPUKIIAJIIB
(3 KioTchkoi KOHBEHIIIT) — TUTBKH MiATBEPIKYE [IEH BUCHOBOK.
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Ha Ham morsii, TOCHTh TEPEKOHIIMBOIO UTIOCTPAIIIEI0 TAKOTO O0EPEKHOTO MiAX0omy 3 OOKY
BMO moxe crati koMeHTap iHIoi MikHapoHo1 opranizauii — Kowmicii OOH 3 npasa mixxHapoHoi
topriii (FOHCITPAJI) — mozo nigxoxnis 1o po3podierns Konserttii OOH mnpo moroBopu Mi>kHapOoaHOT
kymieii-nponaxy (1980) [16]: “4. OcobnuBy yBary po3poonuky KoHBeHIiT npuiamm Tomy, oo He
JOTYCTUTH BUKOPUCTAHHS IPABOBHUX KOHIICHIIIH, SIKi XapaKTepHi TUTBKHU [UIS TIEBHOI IPAaBOBOI TPAIULIii
1 4acTo MiKPIIUTIOIOTHCS LIUTUM PSIOM HMIMPOKO BiIOMHX TPELEICHTIB 1 BiJIOBIIHOO JIITEpaTypoIo,
are 1X Ba)KKO 3aCTOCYBAaTH B IHIIHX TPABOBHX CHcTeMaX. Takwi MiIXix 10 poOOTH HAT TEKCTOM 00Y-
MOBJICHHH OakaHHSM 3a0€3MeUNTH Y3rODKEHHS 32 JoroMoroto KoHBeHIIii MaTepialbHOTO Ipasa sIKo-
Mora OUTBIIOT KUTBKOCTI IepykaB He3aJIeKHO BiJl iXHBOI IPABOBOT TPAIIHITI.

5. [lpuknamom Takoro minxoxy € cT. 79 KoHBeHIlii, B TEKCTI AKOT HE 3raaylOThCs THIIOBI
JUS Pi3HUX HAliOHAJBHHUX CHCTEM TEPMiHHU: “TpymHOMIi”, “dopc-mMaxopHi obcTaBuHH’ abo “He-
nepebopHa cuiaa”, a 3aMiCTh LIBOTO NEPEPaXxOBYIOTHCS Ti OOCTABHHH, IO MOXXYTH BHUIIPAaBIaTH
HEBUKOHAHHS 3000B’s13aHb. [Ipo BiqMOBY BiJl BHKOPHCTaHHS CKJIaJHHUX IIPABOBUX MOHATH, SKI Ha
HaliOHAIFHOMY PiBHI YacTo TiymMadaTh HEOJHO3HAYHO, 1 TIPO MparHeHHs PO3KJIACTH iX Ha CKJia-
JIOBi KOMIIOHEHTH CBiIUUTH 3aMiHa TepMiHa “NOCTaBKa TOBapy HH3KOIO ITOJIOKEHB, OB’ I3aHUX 3
BHKOHAHHSAM 3000B’s13aHb 1 nmepebinbiieHHsM pusuky” [17, c. IX].

Hagenena nocmitoBHICTS 3MiH y MiDXKHAPOIHOMY TIpaBi, KPiM iHIIOTO, Ja€ MOMIIUBICTH T10-
0a4YnTH OUISIXM HOTO PO3BUTKY OO MOUIYKY OMOPH JUIsl 3AiMCHEeHHs yHiikalil HalioHaJbHUX
MIPAKTHK JO MDKHAPOIHMUX CTaHAAPTIB. 30KpeMa, MPOCTEKY€EThCS MPENEASHTHUH MiAXiA A0 momry-
KY TaKOI TOUYKU OIIOPHU:

— ““muTHi popmapHOCTI” (MbKHapOIHA KOHBEHLIIS IIPO CIIPOIICHHS MUTHHX (hopMaibHOCTeH, 1924);

— “MuTHA cucTeMa”’, “MUTHE 3aKOHOAABCTBO”, “MuTHI TexHiku” (KOHBEHIIs PO CTBOpPEH-
Hs Pagu mutHOTO criBpoOiTHHITBA, 1950);

— “mutHa nponenypa’ (Kiorcpka korBenmis 1973, 1999 pp.).

3a KO)KHUM HAIPSIMKOM TOIIYKY MPOCTEKYETHCS “TOPU30HTAIBHUNA™ IUKI AisTIBHOCTI, 110
BKJIFOYA€ JOCIIKEHHs, HOPMOTBOPEHHS, BIIPOBAPKCHHS y PAKTHKY Ta aHAJII3 MPaBO3aCTOCOBHOI
npaktukd. 1lono piBHIB opranizauii MUTHOI aisutbHOCTI [ 18] MOYXKHa criocTepiraTti reHe3y Takoro
TMIOIIYKY, IO B KIHIIEBOMY PE3yJbTaTi MPU3BIB O BU3HAHHSI MHUTHOI MPOIEIYypH TOUKOI0 OipypKa-
il Uil pO3BUTKY Ta yHi(iKalii MUTHUX NMPAaKTUK OaraTboX KpaiH:

— “™muTHI (popManIbHOCTI” — OTIEPaTUBHUI PiBCHB;

— “MHuTHA cucTeMa”, “MUTHE 3aKOHOJABCTBO”, “MHUTHI TEXHIKH~ — CTPATCTIYHHIA;

— “MHUTHa mpoueaypa” — TAKTUYHUH.

Ha nanuif icTOpiyHII MOMEHT HalOUIBIII JIHOBUM BH3HAHO MiJXiJ], 32 SKMM OCHOBHUM pe-
3yNbTAaTOM peali3allii JOrOBIpHHMH JIep)KaBaMH TOJI0KeHb KiOoTChbKOi KOHBEHINT € 3aKpilUIeHHS
IPaBOBOTO PEKHMY, 32 AKOTO CHPOWYIOMbCA MUMHI (POPMATLHOCH Y MeXHCAX KOMHCHOT Oeparcasu
ma 2apMOHI3YIOMbC MUMHKI NPOYeOyPU 8 CYKYRHOCI 00208IPHUX 0epoiicas.

[Tix yac po3risiay CyTHOCTI Ta 3MICTy TepMiHa “MUTHE 3aKOHOJABCTBO” [19] aBTOpHM BKE
BHUCJIOBIIOBAJIM T€3y MPO MOXKIMBICTH (POPMYITIOBAHHS FOPHIMYHOTO 3MICTy NESIKMX MOHATH KioT-
ChKOI KOHBEHIIIT SIK allbTepHATUBH 3MICTy, HaBeIeHOTro B TekcTi KoHBeHil.

30kpema, chopMyITIOBATH IOPUIAIHUHN 3MICT HOHATTA “‘MUTHA MPOIeaypa” BAAJIOCS depes,
3HOB-TaKH, BCTAHOBJICHHS! IOPHJMYHHUX 3MICTIB HOHATH “OYMIIEHHS” ~ Ta ‘“BUITyCK TOBapiB”

— “MuTHa Tiporenypa” (B yKpaiHChKOMY 3aKOHO/IABCTBI — “MHTHA NpoLieypa’”’, “MUTHUN pexum’”) —
YHOpPMOBaHa Ta yHi(ikoBaHa (3a 03HAKOIO CIOPIAHEHHS XapakTepy OOTsKeHb, L0 JOIMYyCKAEThCS 3a-
JIMIIUTH TICIsE “BUITYCKY’”) CYKYITHICTh YMOB Ta BUMOT JIO IIPOLIECY “‘OYMILEHHS

L “Ounctka” o3Hauaer COBEpILICHAE TAMOXCHHBIX (hOpMAITFHOCTEH, HEOOXOMUMBIX IS BBEICHHSA
TOBapOB BO BHYTpEHHee TOTpeOieH e, I UX SKCIOpTa WK I TIOMEIIEHHS 0/l MHYI0 TaMOXKEHHYIO
npoueypy [14]. 5 5

Berimmyck TOBapoB” 03HauUaeT ASHCTBHE TaMOXKEHHOW CITy»XObI, paspeliaroniee JuiaM, KOTOPhIX
9TO KACACTCsl, PACTIOPSDKATHCSI TOBAPAMH, B OTHOIIEHHH KOTOPBIX OCYIIECTBIsIETCsI ouncTka [14].
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— “BHITyCK TOBapiB” — CAHKIIOHOBAaHMII MHTHOIO CITy’KOOF0 MOMEHT 3BUILHEHHS Cy0 €KTHBHOTO
TpaBa BiJl ycix abo YaCTUHU O0TsDKEHb, 00YMOBIICHUX HAsBHICTIO MIEBHUX IOPUIMYHUX 00O0B’SI3KIB;

— “ounmmieHHs” (B YKpaiHCHKOMY 3aKOHOIABCTBI — “MHTHE O(OpMIIEHHA) — y3aralbHEHHI
Tporiec 3BUTbHEHHS Cy0 €KTHBHOTO TpaBa Bijl yCiX ab0 YaCTHHHU OOTSHKEHB, 00OyMOBIICHHX HASBHICTIO
TIeBHUX FOPUINIHIX 000B’A3KIB.

IOpuap4Hi 3MicTH TOHATE “OYMIIIEHHS” Ta “BHITYCK TOBapiB”, HATaJa€MO, BCTAHOBIICHO aBTO-
paMu depe3 BUKOPUCTAHHS aHANOTI MTOHATTS “00TSDKeHHS , IPUTaMAaHHOTO cdepi ITOBOHKEHHS 3 He-
PYXOMHMM MaKiHOM.

BHeceHHsIM IEKLIBKOX JIOTIOBHEHB JI0 PUCYHKA “‘Bu3HaueHHs MiCIs CKIIaJOBUX MHUTHOI JislIb-
HOCTI y “IPaBOBOMY TOJIi” HAI[IOHAIBHOTO 3aKOHOIABCTBA” [5] MOKHA Bi3yani3yBaTH 3arajibHHUM 3MICT
MOHATTA “MHUTHA mpoueaypa” (puc. 1). MurtHa nporeaypa Mae TOYKH BXOLy Ta BHXoAy (Ha puc. 1) —
MeXi MUTHHUX IPOLENYp), SKUMHU € TI0YaTOK 1, BIJIIOBIIHO, 3aBEPILIECHHS 3BUIBHEHHS Cy0 €KTHBHOTO
TnpaBa BiJ ycix abo yacTuHH “00TshkeHb”. O0IacTh MiXK TOUKaMH BXOJY i BUXO/y CTAaHOBUTH IIPOLIEC
3BUTBHEHHS Bifl “O0TSKEHB .

BuytpimHivM 3MicToM MuTHOI mpotieaypu €: (1) BumHeHHS MUTHHX (popManbHOCTEH — Te-
PETBOPEHHS Ha IOpUANYHI (PaKkTH ITEBHOTO, OXOIUIEHOTO 00IACTIO TpoIeAypH, Habopy (HakTOBHX ITe-
peayMoB (HOpMaTHBHO TiependadeHnx MaiOyTHIX (akTiB, oOcTaBuH i1 noxiit) [5]; (2) BunHEHHS Aiit 3
(opMyBaHHS JT0Ka30Boi 0a3y mepen0aveHoro Ik TOYKH BHXOIY PIlICHHs (BUBUCHHS, ITEpPEBipKa, OIliH-
Ka TOIIO: ()aKTiB, 0OCTABHH Ta MOIHL).

Ha iHmiii cxemi (puc. 2), e 0coOIMBOCTI 3AiHCHEHHST TOProBeJIbHOI Omepallii HOEHAHO 3 0C00-
JIMBOCTSIMU HAI[IOHAILHUX 3aKOHOJABCTB, MOXKHA Bi3yamidyBaTH 3araibHuil migxin BMO mo pospis-
HEHHs BU/IiB MUTHHX TIPOLIENYD 1 rpymyBaHHst iX B okpemi CrerianbHi qonatku 10 KioTchkol KOHBEH-
1il. OYeBHUIHOIO O3HAKOO LIS TAKOTO PO3PI3HEHHS € O3HAKA Tiel 0COOH, Uus mepina Jisl (3 BAKOHAHHS
000B’ 3Ky UM peati3ailil mpapa) BBAKAETHCS TIOYATKOM MPOLICAYPH.

Jns MUTHEX TipoLieTyp, moganux y CrienianbHuX nofatkax A—G, J Hal3araapHIMOW 03HAKOO
Takoi 0coOM € MPUBATHO-TIPaBOBa NPUPOJA BUINE3TaAaHOi mepmioi aiil. st MUTHHX mpouexyp 3i
Crenianpanx noxatkiB A—-G — 3aisHICTH (HAsBHICTh BU3HAYCHUX JOTOBIPHHUX 3000B’s3aHb) 0COOU B
TOPTOBEIBHI omeparii.

Jns MuTHHX niporienyp, nopannx y CreniansHux noxatkax H, K, kiroqoBoro o3Hakoro Takoi
0co0H € 3aIisHHICTh Y BUKOHAHHI (DYHKITIH ITyOJIiTHOT BIaIH.

VY Tteopii icHye MmiAXim, 3a SKOTO BHICHABEACHI O3HAKKM HE BIUIMBAIOTH HA IUTICHICTH CIPH-
WHATTS CyTHOCTI NOHATTA “Tipoueaypa’ (BiANOBIAHO, “MUTHA mporenypa”). 30kpema, AesKi JyMKA
I'. Kens3ena [20], B. y6poBcekoro [21] Ta iHmux 6a3yroThCs Ha pO3pi3HEHHI CIIOCOOIB BUKOHAHHS
000B’s3Ky: albTepHATUBHUIL; Koomepalii (3aJ1e:KHO BiJ] 3MIiCTy IpaBOBOro 000B’ 3Ky 1HJMBINA) IS
BUIA/IKIB, KOJHM 3MICTOM TaKOTO OOOB’s3Ky BH3HAYAETHCS MOBEAIHKA JBOX a00 OLIbIIC iHIAMBIIIB.
BigMiHHOIO BITACTHBICTIO OJHOTO 3 IIHX CIIOCO0IB — KOOTIEpaIlil — € Te, 10 BUKOHAHHS/HEBUKOHAHHS
000B’s13Ky TiepeOyBae B MPsIMiil 3aJISKHOCTI BiI HASIBHOCTI/BIICYTHOCTI B3a€MO/IiT BU3HAYCHUX 1HIH-
BifliB TiJl Yac JOCSTHEHHS CIUIBHOTO pe3yibTaTy HisutbHOCTI. CaMe I BIACTUBICTh Hai3arajbHiIa
Jutst 3Micty CrienianbHUX ToAaTKiB A0 KioTchKoi KOHBEHIIIT, IOJaHMX SIK MUTHI mponexypH. JomiapHO
3ayBaXXMTH, 110 B Cy4acHIl HayIli TOCIIJDKEHHS IIi€i BIACTUBOCTI OTPUMAJIO PO3BUTOK Y HaIpsIMax

9

“xoormeparis’, “KoonepoBaHa TisUTbHICTE .
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CykynHuii 3mict (puc. 1, 2) 1ae MOXIUBICTH 3pO3yMITH L€ OJHY BJIACTUBICTH MHUTHOL
MPOLIEAYPH — 3IATHICTh 3MIHIOBAaTH 00JIaCTh 3aCTOCYBaHHS. 30KpeMa, L€l BIACTUBICTIO CKOPHC-
taBcs €C mix gac pearnizallii CHCTEMH 3aXOiB 31 CTBOPEHHS “IPOCTOTO Ta 0e3mamepoBOro cepe-
JIOBMINA JI/IT MUTHHMIT Ta Toprismi” [22].

KoncraTtyroun ¢axkr, mo “... TOTOYHI MUTHI Ipouenypu (procedures) craiu 3acTapianMH,
OCKIIBKH BOHHM € HAATO CKJIQJHUMH Ta IPYHTYIOTHCS Ha BUKOPHUCTaHHI MAIIEPOBHUX JOKYMEHTIB” Ta
“eKOHOMIYHO Hee(eKTHBHO 30epiratu OaraTo BapiaHTIB MUTHHX Tporueayp (procedures)”, po3po0-
HUKH 3alpONOHYBaNX “00’€THATH TPUHAALATH ICHYIOUMX MUTHHX Ipouenyp (treatments) Ta iH-
LIMX CTIElialbHUX PeXHUMIB (regimes) (TakuX, K THMUYacoBe 30epiraHHs, IOBEpPHEHHs TOBapiB Ta
NpoAyKILii MOpchKoro npomucity)”. “TloTouHi HosokeHHs, pO3KKAaHi 10 BCboMY MHUTHOMY KOJEK-
cy CriBroBapucTBa, MOXKHa 3rpyIyBaTd BIIMOBIIHO O HIKYCHABEJCHUX TPHOX THIIB MUTHHUX
npouenyp (procedures) 3 pi3HUMHU BapiallisMH, SKIIO BOHH HEOOXIIHI Ta IOCTaTHBO OOIPYHTOBaHI”.

Y MogaepHnizoBanomy mutHoMy Koaekci €C (2008 p.) [23] 3a3Haueni Hamipu OyJ10 BTiICHO
y 1paBoBi HOpMH. 3TiHO 3i cT. 4 “Bu3HaueHHS” HBOTO KOJSKCY MUTHA MPOIeaypa MpeacTaBiIeHa
TUTBKH TPHOMA pi3HOBHAaMH (TabI. 7).

Tabmums 7

Iepexnan ¢pparmenta c1. 4 MoaepHizoBanoro Mmutnoro kogexcy €C (2008 p.)

Texkct opurinany [lepexnan aBTOpiB

12.“Customs procedure” means any of the | 12. “MurHa npoueaypa” o3Ha4yae Oyab-sKy 3
following procedures under which goods may | (taxux nporemyp) , 10 SKHX TOBapH MOXKYTb

be placed in accordance with this Code: OyTu momimieHi BiamoBiaHo 10 1boro Komekcy:
(a) release for free circulation; (a) BumycK uist BUTBHOTO 06iry;

(b) special procedures; (b) cnewianbHi TpoLEYPH;

(c) export (c) excriopt

@DakTHYHO KUTBKICTP MUTHHX NPOLEAYpP 3MEHIICHO 10 MPAaHWYHO MOJJIMBOI MiHIMaIbHOI
KUTBKOCTI — JIBI 3 IUX MPOIIETyp BIATIOBIAAIOTH HAIPsIMaM OCTaTOYHOTO BUXOMY 3-TiI il MUTHOTO
3aKOHOJJABCTBA, TPETS — OXOIUTIOE BCi MIPOMIXKHI BapiaHTH mepeOyBaHHS IIiJ] JIEF0 MUTHOTO 3aKO-
HoJaBcTBa. O0IaCTI OHOBJICHUX MUTHUX Hpouenyp (puc. 1) po3MIMPEeHO 10 MAaKCUMAaTbHUX MEX —
MeX Jii MUTHOTO 3aKoHoJaBcTBa. [Iporanuuu (30kpema, Ba BapiaHTH MMOBOKEHHS, siKi B MUT-
Homy kojekci €C 1992 p. [24] He HAa3MBAIOTHCSA MUTHUMH MPOIEAYPAMH) YCYHEHO NUISXOM HOP-
MaTHBHOT'O BU3HAHHS 1X 00JIaCTsIMA MUTHHUX HPOLIEYP.

Posrisin ocobnmuBocTel TpaHchopMarlii MUTHUX MPOLEAYP BHUSABUB III€ OJHY HOBAIIO —
BHBeJIeHHS 3 00iry monstrs “Customs-approved treatment * or use”, sixe B 6imbIocTi ykpaito-
MOBHHX IiepekiaziB Mutaoro kogekcy €C 1992 p., OTOTOXHIOIOYHUCH 3 1HITAM 3aCTOCOBYBAaHUM Y
kozxekci moHATTAM “‘Customs procedure”, momaeTbes K “MUTHHN pexkuMm”. OUeBUIHA Pi3HALS B
TayMadeHHX (1. 15, 16 cT1. 4 MutHOTO KOozekcy €C) Ta oOcTaBHHAX 3aCTOCYBaHHS (CTPYKTypa

*I.T. Bepexiok, 1. B. Hecroprmen, O. B. Heminosma (ta6u. 3 [3]) BUKOpHCTAm Bepcito mepe-
KJIaJ1y, 3a sIKOFo coBocronydeHHs “‘the following procedures” mepekiaieHo sk “HACTYIHI PEXKIME .

*B. A. Kopmuu [4] 3Bepras yBary, mo B I'ocapii MuTHHX Tepminis BMO uist po3KpuTTs
tepmina “Customs procedure” BuKoprcToByeThCs (hpaza “treatment applied by the Customs”, i

LRI

MPOTIOHYBAB PO3YMITH ii sk “pexum” abo, B IHIIMX BapiaHTax, — K “BIIHOIIEHHS”, “TIOBOKEH-

LEINT3

Hs”, “‘CTaBJICHHS” TOILIO.
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pozainy 1V) nux 1BOX MOHATH Ja€ MifICTaBH BBa)KaTH IMOMWJIKOBHM X OTOTOKHEHHS HiJ 4ac Tie-
pexnany. J{ns MOXIMBOrO pO3BUTKY L€l T€3M B IMOJANBIINX JOCITIDKEHHSX CIiJ| 3a3HAYUTH, IO
Ha cioBocnoydeHHs “Customs treatment” TOCHTH 9aCTO HATPAIDIIEMO B MIXXHAPOJHHUX IIPABOBHUX
JOKYMEHTaX, BUAaHUX J0 MOSIBH TeperisaHyToi penakmii KioTcbkoi koHBeHtii. Ha mormsn aBTo-
piB, 3MicTOBHa pi3HHUIA MK moHATTIME “Customs treatment” ta “Customs procedure” Bu3Hada-
€TBCS BiMIHHICTIO He Ga3oBHX 06pazis (“treatment”, “procedure™), a BapiaHTiB acOIifOBaHHS °
330BHI ogHaKoBUX (“Customs”) poTOBUX O3HAK MOHSTH.

BucHoBKM 3 1aHOTO AOCTi/ZKeHHS i MEPCNEKTHBH MOAAJIBIINX PO3BIIOK y JaHOMY
HanpsaMKy. [1ix yac A0CTiPKeHHsT aBTOPaMU BHSBICHO HEIONIKH HOPMOTBOPYOT MisUTBHOCTI, SIKi,
Ha X AyMKY, IPU3BOJSATH 10 TIOMUIJIOK Y ITPaBO3aCTOCOBHIM MPaKTHII.

3 orisay Ha BHMKJIAJICHUI BHIIE MaTepial MOXKHA 3JIHCHUTH y3arajbHEHHs, SKi BizoOpa-
KAIOTh 1 KOHKPETU3YIOTh OCHOBHI pe3yJIbTaTH MPOBEIECHOTO JOCIIIKEHHSI.

1. BusiBiieHO mpo06ieMu MPaKTUYHOTO 1 TEOPETHYHOTO IUIAHY, MOB’sI3aHi 3 HEMPaBUILHUM
TPAKTYBaHHSIM MOHATTS “MUTHA IpoLeaypa’.

KoncTaToBaHO MOpyIIeHHS y HAI[IOHAIEHOMY MHTHOMY 3aKOHOJIABCTBI CITiBBiIHOIICHHS
MTOHATH “MHUTHHH peXuM” 1 “MHTHA TIpolieaypa’” Ta iHIINX, OB’ sI3aHUX 3 HAMHU.

BuokpeMieHo # TOCTiIKEHO ONWH i3 YHHHUKIB MPOOJeM MOpPYIICHHS CITiBBiTHOIICHHS
MIOHSATh, TAKMH K KOPEKTHICTH NMEPEKIaAiB MIXKHAPOJHUX HOPMATHBHO-TIPABOBHX aKTiB, SIKi pa-
Tudikye YKpaiHa B MUTHIH cdepi. AKIIEHTOBaHO yBary Ha (hakTi, IO depe3 OCOOIMBOCTI MepeK-
nany KioTchkoi KOHBeHIIIT YKpaiHCHKOIO MOBOIO (Ma€ CHITy 3aKOHY) 3MiHEHO HaBiTh MpeJIMET KOH-
BeHIIil: ciaoBocmorydeHHst “Customs procedures and practices”, 1m0 KOHKpETH3y€e 00JIaCTh 3aCTO-
CyBaHHS HOPM YChOTO MIKHAPOJHOTO aKTa, IIePeKIIaeHO SK ““MUTHI paBuJia i mpouesypu’”.

2. [IpoBeneHO AOCIIKESHHS TeHE3H MOHATTS “MUTHA HpoIeypa’” B MKHAPOJIHOMY TMpaBi.

Po3rstHyTi y CTaTTI iCTOPHUYHI acleKTH PO3BUTKY B MDKHApPOIHOMY NPABOBOMY TOJI MOHSTTS
“MUTHA TIpoLIeypa’ TO3BOJIIOTh TIEPEKOHATHUCS, 110 MUTAHHS MPUKJIAIHOT POJIL SIBUIIA, SIKE PO3YMIETHCS
3a M TIOHATTAM, NPEBAIOIOTH HaJl MUTAHHAMU TEOPETUYHHX BIIACTHUBOCTEHN (ETHMOJIOTI], TITyMadeHH,
CYTHOCTI, B3a€MO3B’5I3KiB) IIbOr0 MOHATTA. LIIX BXODKEHHS MOHATTS “MHTHA Tporenypa’ 10 MiKHa-
pomHOTO 00ITY, Yepe3 3aKpilUICHHsT HOro 3MICTy AMPEKTHBHUM METOIOM (30KpeMa, B 000X PelaKIIisx
KioTcpkoi KOHBEHIIIT), OTOCepeIKOBaHO IMiNTBEPIDKYE HASBHICTH CYTTEBHX PO30ODKHOCTEH y HaIliOHAb-
HHUX TIIyMa4deHHSX 1 MPaKTHKax TPUHANHMHI THX JepikaB, sIKi Opaid y9acThb y 3aKJIaJeHHI KOHICTITYalb-
HHUX OCHOB MaitOyTHROI KioTchKkoi KoHBeHIIi. OfHAK Y paHHIX MIKHAPOJHHUX JOKYMEHTAX, [Ic BUKOPHC-
TOBYBABCsI TEPMIH “MHTHA MPOIEAYPA”, € TICBHI 03HAKH, 1110 MKHAPO/IHE CITIBTOBAPUCTBO BBAXKAE “MHUT-
HY TPOLEAYPY’” PI3HOBHIOM “‘aIMiHICTPATHBHOI IPOLICAy Py’ .

3. Ha oCHOBI MpOBEACHOTO MOPIBHUIBHOTO JOCTIIKCHHS MOHATTS “MHTHA Mpoleaypa’
3IICHEHO PEKOHCTPYKIIiIO HOT0 CYTHOCTI Ta 3MICTYy.

MurtHa nporeaypa — YHOpMOBaHa Ta yHi()ikoBaHa (32 O3HAKOIO CIIOPIAHEHHS XapakTepy
OOTSDKEeHb, L0 JOMYCKAEThCS 3AIUILUTU MICHs “BHUIYCKY”) CYKYIHICTh YMOB 1 BUMOI' HpOLECY
3BUIPHEHHS CY0 €KTHBHOTO IIpaBa BiJl yciX a00 YacTHHU OOTsDKEHb, 00YMOBIICHUX HAsSBHICTIO TIEB-
HUX IOPUAMIHAX 000B’SI3KIB.

BaytpimHiM 3MicToM MUTHOI mipoteaypu €: (1) BunHeHHS MUTHHX (popManbHOCTEH — Tie-
PETBOPEHHS Ha IOPHIMYHI (PaKTH MEBHOTO, OXOIUICHOTO O0JIACTIO MpOLEeAypH, Ha0opy (HaKkTOBUX
mepeayMoB (HOPMAaTUBHO TiepeadadeHnx MaiiOyTHIX (akriB, 0OcTaBuH i mofi); (2) BUMHEHHS Iiit
3 (hopMyBaHHS JOKa30BOi 0a3w mepen0dadeHoro Uik TOYKH BUXOAY PillieHHS (BHBUCHHS, IIEPEBip-
Ka, OIliHKa Tomo: (GakTiB, 00CTaBUH Ta MOIIMN).

> ABTOpaMH KOHCTATYBAIACS HASBHICTH JBOX PI3HMX BAapiaHTIB ACOIIIOBAHHS MPHKMETHHKA
“MHUTHHIT: 3 “NepeMIIEeHHsIM Y0roch Yepe3 KOPIOH Ta 3 “HisSNBHICTIO HAAUICHIX NIEBHAMHA ITOBHOBA-
JKeHHsIMU oci0” [18].
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4. MutHy npoleypy 3arporOHOBaHO BBa)KaTH OCHOBHHMM OIOPHHUM IOHSTTSIM JUISL PO3BUT-
Ky MHUTHOT'O 3aKOHOAaBCTBa YKpainu. Ha nanuii icrTopiyHUN MOMEHT HaiO1IbII 1iHOBUM BH3HAHO
IAXi, 32 SKAM OCHOBHHM Pe3yJIbTaTOM peaji3amii JOTOBIpHIMH Jep:kaBaMH MoJI0keHb KioTchkoi
KOHBEHIIIT € 3aKpiIUICHHs] IPaBOBOIO PEXUMY, 32 KOTPOTO CHPOINYIOTHCSI MHTHI opMaIbHOC-
Ti— y MeXKaX KOKHOI Jiep:kaBH, Ta TAPMOHI3yIOThCsl MHUTHI NpoueAypH — B CYKyIHOCTI J10-
rOBipHHX JIepPsKaB.

IlepciekTiBHE U1 MOAAIBLIMX PO3BINOK MPOJOBXKEHHS IOCHIIKCHHS 3MICTY KOXHOI
OKpeMOi MUTHOI NpOLENypH, CIIUPAIOYUCh Ha BXe c(HOpPMYJILOBaHI y Mpausx aBTOPIB 3arajibHi
MTOJIOKEHHS, Ta (POPMYBaHHS 3MICTY IIPONO3HILIN Y MUTHE 3aKOHOIaBCTBO YKpaiHU.

ITpouenypa € omoporo A PO3BUTKY HE TUTBKM MUTHOTO 3aKOHOZABCTBA, ajie i HAIllOHANb-
HOTO 3aKOHOJAaBCTBA B IijloMy. CHMpalo4uch Ha MiAXix 10 aJAMIHICTPAaTHBHOI NPOLEAYPH SIK 30HH
Ta chepu BH3HAYCHOTO MPABOBOTO PEKHUMY KOOIIEPOBAHOI MisUIBHOCTI CyO’€KTIB MyOIiYHOTO Ta
MIPUBATHOTO TIpaBa MOTPiOHO YHiI(IKYBaTH ¥ iHIII cepr AisTTPHOCTI Ta 3aKOHOIABCTBA B JCPKaBi.
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